
Lot Number: 
(TAKEN FROM CARTON) 

Date of purchase: 
/ /   

Do NOT return this product. 

For missing or broken parts 
- Call 1-800-544-1108

Model No: 

NOTE: THIS INSTRUCTION 
BOOKLET CONTAINS IMPORTANT 

SAFETY INFORMATION. PLEASE 
READ AND KEEP FOR FUTURE 

REFERENCE. 

One adult 
recommended 
for assembly 

This product is not intended for commercial use 
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Keep this Assembly Manual for future reference. 
Please DO NOT throw away this instruction manual. 

 Toddler Bed

2024/12 



Do NOT return this product to the store! 
Contact our friendly customer service team first for help. 

1-800-544-1108

NOTES 

LIMITED WARRANTY 
DJG warrants this product to be free from defects in material and workmanship  and agrees to remedy 
any such defect. This warranty covers one year from the  date of original purchase from authorized 
retailers. This is solely limited to the repair or replacement of defective parts and assembly labor is not 
included. This warranty does not apply to any product which has been improperly assembled, subjected 
to misuse or abuse or which has been altered or repaired in any way.The warranty does not cover 
wearing, tearing, fading or splitting of the fabric (where applicable).  Liability for consequential damages 
is excluded to the extent exclusion is permitted by law. This warranty gives you specific legal rights and 
you may also have other rights which vary from state to state or province to province. To obtain warranty 
service, purchaser must present original bill of sale. Components repaired or replaced are warranted 
through the remainder of the original warranty period only. The defective components will be repaired or 
replaced without charge, subject to the terms and conditions described above. The terms and conditions 
of the limited warranty are subject to change without notice. For the latest warranty policy, please visit 
www.doreljuvenile.com. 

CARE, CLEANING, AND MAINTENANCE 
Dust regularly with a soft, lint-free cloth to prevent soil build-up. A damp cloth may be used occasionally to 
clean surface. Dry immediately. Do not use any abrasives that may damage nish. Check bolts/screws 
periodically an d tighten them if necessary. 

• Ensure all parts and components are present before beginning assembly.
• Assembly and handling will require one people.
• Assemble on a soft, smooth surface to prevent damage to the product finish.
• Read all instructions completely before assembly.
• DO NOT use power tools.
• CAUTION: Adult assembly required.
• Estimated assembly time: 10 mins.
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WARNING
Toddler Bed 

• Prohibit jumping and horseplay on this bed.

• INFANTS HAVE DIED IN TODDLER BEDS FROM ENTRAPMENT. Openings in and between bed parts
can entrap head and neck of a small child.
• NEVER use bed with children younger than 15 months or over 50 lbs.
• ALWAYS follow assembly instructions.
• STRANGULATION HAZARD
NEVER place bed near windows where cords from blinds or drapes may strangle a child. NEVER
suspend strings over bed.

• NEVER place items with a string, cord, or ribbon, such as hood strings or pacifier cords, around a
child's neck. These items may catch on bed parts.
CAUTION

• ENTRAPMENT HAZARD.
To avoid dangerous gaps, any mattress used in this bed shall be a full-size crib mattress at least
51-5/8 in. (1310 mm) in length, 27-1/4 in. (690 mm) in width, and a max thickness of 6 in. (150 mm).

THUAN
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Toddler Bed Assembly  
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Option A - a lower platform bed for smaller children. 
Option B - higher option for older children. As the child grows, their needs change and
 they become "big kids", the bed can change too.

This Bed offers you two options, it is completely reversable. Mobile infants and 
toddlers will be able to climb in and out of bed safely, allowing them to engage with 
their surroundings.

Option A

Option B

Changing from Option A to Option B(and back again)             



Part Identification 
Not actual size 
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Part Identification 
Not actual size 

All packed in 1 box! 
There are inner box(es) with 
components required to complete the 
assembly. 
Before you throw the package, please 
use the Check Box to identify the 
parts and ensure that you have all the 
parts needed for the assembly. 

D
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End board x 2 Side rail x 2 Slat set x 1

A
B

C

Felts x 16



Hardware List 

Actual size 

Please do not completely tighten all the hardware until the 
entire assembly is complete, unless otherwise indicated in 
the step-by-step instructions. 

The screw(s), bolt(s) to be used at each step are shown in 
actual size in the lower right corner of the page. 

Not actual size 

4mm 

1/4" X 32mm 
X 8 

X 1
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Step 1- Toddler Bed Assembly
This bed is reversible. Please place felt pads D on the edges of A and B that will be contacting the floor 
to prevent scratching. When you are ready to flip over the bed, simply remove existing felt pads and 
replace with new ones on the opposite side.
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Step 2- Toddler Bed Assembly
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 The edges of A and B should  be flush to each 
other.

A

B

B

A

X 8 

2

1

1

2.1 Please attach the bolt (1) to connect (A) and (B),



Step 3- Toddler Bed Assembly
With the bed in the desire orientation, place slats C on support rails.

C
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Please fasten slats to the rails by inserting the dowels into corresponding holes.



CAUTION: This unit is intended for use only with the products and/or
maximum weights indicated. Use with other products and/or products 
heavier than the maximum weights indicated may result in instability or 
cause possible injury. 

Move your new furniture carefully, with two people lifting and carrying the unit to its new location. 
Clean the product with a soft damp cloth. DO NOT use harsh chemicals or abrasive cleaners. 

MAXIMUM WEIGHT - Toddler Bed

ANY MATTRESS USED IN THIS 
TODDLER MUST BE AT LEAST
 27-1/4 INCHES BY 51-5/8 
INCHES (69CM BY 131CM) 
WITH A THICKNESS NOT 
EXCEEDING 6 INCHES (15CM). 

Maximum Weight: 50 pounds (22.7 kg)
Minimum Age: 15 months 

Do not use risers under this bed. 

That's it! You've finished 
assembling your Toddler Bed! 

THE TODDLER BED is not intended for
children under 15 months of age or
50 lbs (22.7kgs)

11 

Helpful Hints 

When unassemblying, must remove the left and right side in one time to
prevent crack issue.



ñ

Guarde este Manual de Instrucciones para referencia futura. 

Modelo No: 

NOTA: 
ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES 

CONTIENE INFORMACIÔN DE 
SEGURIDAD IMPORTANTE. POR 
FAVOR LÉALO Y CONSÉRVELO 

PARA REFERENCIA FUTURA. 

Numero de lote: 

(TOMADO DEL CARTON) 

Fecha de compra: 
/  /   

Este producto no esta destinado para uso comercial  

Se recomienda 
uno adultos para 
el ensamble 

 Use el bolsillo que esta sobre el soporte del colchôn para guardar 
este manual para uso futuro. 

NO DEVUELVA EL PRODUCTO A LA TIENDA. 
Si falta una pieza o esta daiiada, contacte nuestro 
departamento de servicio a la clientela. 
-Llame al 1-800-544-1108
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Cama infantil



iNo regrese este producto a la tienda! 
Contacte nuestro amigable equipo de servicio al cliente si necesita ayuda. 

NOTA 

GARANTÍA LIMITADA 
DJG garantiza que este producto está libre de defectos de material y mano de obra y se compromete a remediar cualquier 
defecto. Esta garantía cubre un año a partir de la fecha de compra original en los comercios autorizados. Se limita 
únicamente a la reparación o sustitución de piezas defectuosas y no se incluye la mano de obra de montaje. Esta garantía 
no se aplica a ningún producto que haya sido montado La garantía no cubre el desgaste, el desgarro, la decoloración o la 
rotura del tejido (si procede).  La garantía no cubre el desgaste, las roturas, la decoloración o la rotura del tejido (si procede). 
Esta garantía le otorga derechos legales específicos y también puede tener otros derechos que varían de un estado a otro o 
de una provincia a otra. Para obtener el servicio de garantía, el comprador debe presentar la factura de venta original. Los 
componentes reparados o sustituidos están garantizados únicamente durante el resto del período de garantía original. Los 
componentes defectuosos serán reparados o Los componentes defectuosos serán reparados o sustituidos sin cargo alguno, 
de acuerdo con los términos y condiciones descritos anteriormente. Los términos y condiciones de la garantía limitada están 
sujetos a cambios sin previo aviso. Para conocer la política de garantía más reciente, visite www.doreljuvenile.com. 

CUIDADO, LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 
Quftele el polvo regularmente con un paiio limpio y seco para ev itar que haya acumulaciôn. De vez en cuando 
se puede usar un paiio hûmedo para limpiar la superficie. Séquelo inmediatamente. No utilice productos abrasivos que puedan 
daiiar el lustre. Verifique los pernos y tornillos pe riôdicamente y ajûstelos si es necesario. 

 Asegurese de tener todas las piezas y componentes antes de comenzar a armar el producto. 
 El montaje y la manipulación requerirán una persona. 
 Arme el producto sobre una superficie lisa y suave para evitar daiiar el pulido del producto. 
 Lea las instrucciones antes de armar el producto 
 NO use herramientas eléctricas. 
 RECAUCIÔN: Debe ser armada por un adulto. 
 Tiempo estimado para armar el producto: 10 minutos
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PRECAUCIÓN 
Cama para niños pequeños 

HAY BEBÉS QUE HAN MUERTO EN CAMAS INFANTILES PORQUE QUEDARON ATRAPADOS 
Las aberturas que existen adentro y entre las piezas de la cama, 
pueden atrapar la cabeza y el cuello de un bebé. Nunca 
utilice la cama con los niiios menores de 15 meses. 
Siempre siga las instrucciones de montaje. 
El peso maximo para esta cama no puede exceder las 50 libras (22.7 kilos). 

RIESGO DE ESTRANGULACIÔN 
NUNCA coloque la cama cerca de ventanas donde haya cordones de 
cortinas o persianas que puedan estrangular al niiio. 
NUNCA debe haber cuerdas colgando encima de la cama. 
NUNCA cuelgue del cuello del niiio objetos con cuerdas
cordones o cintas tales como las cuerdas de capuchas o chupetes. 
E stos objetos pueden quedar atrapados entre las piezas de la cama. 

RIESGO DE ATRAPAMIENTO 
Para evitar que queden espacios peligrosos cualquier colchôn que se 
utilice debe ser de tamaiio de cuna grande por lo 
menos 5/8 pulgadas (131 cm) de largo, 27-1/4 pulgadas (69 cm) de ancho y 6 pulgadas (15 cm) de grosor. 
Prohibir saltos y juegos bruscos en esta cama. 

14 



Conjunto de cama para niños pequeños
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Esta Cama te ofrece dos opciones, es completamente reversible. Los bebés y niños 
pequeños móviles podrán subirse y bajarse de la cama de manera segura, lo que les 
permitirá relacionarse con su entorno.
Opción A: una cama con plataforma inferior para niños más pequeños.
Opción B: opción más alta para niños mayores. A medida que el niño crece, sus 
necesidades cambian y se vuelven “niños grandes”, la cama también puede cambiar.

Cambiar de la opción A a la opción B (y viceversa)

Opción A

Opción B



No es la talla actual
Identificación de piezas
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Identificación de piezas
No es la talla actual

¡Todo embalado en 1 caja!
Hay cajas internas con los 
componentes necesarios para 
completar el ensamblaje.
Antes de tirar el paquete, utilice la 
casilla de verificación para 
identificar las piezas y asegurarse 
de que tiene todas las piezas 
necesarias para el montaje. 

D

Cabecera,Campo de
 pie.x 2

Panel lateral x 2 Listones  de madera x 1

A
B

C

Punta de fieltrox 16



4mm 

1/4" X 32mm 
X 8 

X 1

No apriete completamente todos los herrajes hasta que se 
complete todo el ensamblaje, a menos que se indique lo 
contrario en las instrucciones paso a paso.

Los pernos que se utilizarán en cada paso se muestran en 
tamaño real en la esquina inferior derecha de la página.

Lista de hardware

Tamaño real

No es la talla actual
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Paso 1: Ensamblaje de la cama infantil

Esta cama es reversible. Coloque las almohadillas de fieltro D en los bordes de A y B que estarán en 
contacto con el piso para evitar que se rayen. Cuando esté listo para voltear la cama, simplemente 
retire las almohadillas de fieltro existentes y reemplácelas con otras nuevas en el lado opuesto.
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Paso 2- Montaje de cama infantil
2.1 Coloque el perno (1) para conectar (A) y (B). Los bordes de A y B deben estar al mismo nivel entre sí.

A

B

B

A

X 8 

2

1

1
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Con la cama en la orientación deseada, coloque los listones C en los rieles de soporte.

Paso 3: Ensamblaje de la cama infantil

C
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PESO MÁXIMO - Cama infantil

PRECAUCIÓN: Esta unidad está diseñada para usarse solo con 
los productos y/o pesos máximos indicados. El uso con otros 
productos y/o productos más pesados que los pesos máximos 
indicados puede resultar en inestabilidad o causar posibles 
lesiones.

THE TODDLER BED no está 
diseñado para niños menores de 15 
meses o 50 lb (22,7 kg)

CUALQUIER COLCHÓN UTILIZADO 
EN ESTE NIÑO DEBE TENER AL 
MENOS 27-1/4 PULGADAS POR 
51-5/8 PULGADAS (69 CM POR 131
CM) CON UN GROSOR QUE NO
EXCEDA LAS 6 PULGADAS (15 CM).

Peso máximo: 50 libras (22,7 kg)
Edad mínima: 15 meses

Eso es todo! ¡Has 
terminado de armar a tu 
cama infantil!
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Consejos útiles
• Mueva sus muebles nuevos con cuidado, con dos personas levantando y transportando la unidad 
a su nueva ubicación
• Limpie el producto con un paño suave y húmedo. NO utilice productos químicos agresivos ni 
limpiadores abrasivos.
• No use elevadores debajo de esta cama
• Al desmontar, debe quitar el lado izquierdo y derecho al mismo tiempo para evitar problemas de 
grietas.



Lit pour tout-petits 

TF001

-Appelez 1-800-544-1108
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L'assemblage et la manutention nécessiteront une seule personne.

1-800-544-1108
Lundi - Vendredi

www.doreljuvenile.com. 

DJG 

THUAN
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Fran�ais 
little seeds™ 

. .
..

. . . -

• • • •  

• • •

A AVERTISSEMENT A 
Lit pour petit enfant 

- DES BEBES SONT MORTS DANS DES LITS D'ENFANTS EN RESTANT COINCES.

Les ouvertures dans et entre les parties du lit peuvent coincer la tete et le cou d'un petit enfant. 
NE JAMAIS utiliser le lit avec des enfants ages de mains de 15 mois. 

TOUJOURS suivre les instructions d'assemblage. 
Le poids maximal pour ce lit ne peut pas exceder 22.7 kg (50 lb). 

- DANGER D'ETRANGLEMENT

NE JAMAIS placer le lit pres des fenetres au les cordons des stores au des rideaux peuvent etrangler 
un enfant. NE JAMAIS suspendre de cordons au-dessus du lit. 
NE JAMAIS placer d'articles avec des ficelles, cordons au rubans, comme des cordons de capuchon, 
au des cordons de sucette, autour du cou d'un enfant. Ces articles peuvent rester coinces dans les 
parties du lit. 

- DANGER DE COINCEMENT

Pour eviter les ecarts dangereux, tout matelas utilise dans ce lit doit etre un matelas de bassinette 
normal mesurant au mains 1310 mm (51-5/8 po) de longueur, 690 mm (27-1/4 po) de largeur et une 
epaisseur maxim ale de 150 mm (6 po). 
lnterdisez les sauts et les jeux de chevaux sur le lit. 

THUAN
Typewritten text
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Assemblage du lit pour tout-petit

Option A - un lit plateforme inférieur pour les petits enfants.
Option B - option supérieure pour les enfants plus âgés. Au fur et à mesure que l'enfant 
grandit, ses besoins changent et il devient de « grands enfants », le lit peut aussi changer.

26 

 Ce lit vous offre deux options, il est entièrement réversible. Les nourrissons et les 
tout-petits mobiles pourront entrer et sortir du lit en toute sécurité, leur permettant ainsi 
d'interagir avec leur environnement.

l'option A

Passer de l'option A à l'option B (et vice-versa)

l'option B



A

B

B

A

C

Identification des pièces
Pas de taille réelle
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Identification des pièces
Pas de taille réelle

Le tout emballé dans 1 boîte !
Il y a des boîtes intérieures avec 
les composants nécessaires pour 
compléter l'assemblage.

D

Tête de lit, le bout du lit x 2 Panneau latéralx 2 Lattes en bois x 1

IMPORTANT : Cette liste de numéros de pièces est unique à votre produit. Veuillez le 
garder à portée de main lorsque vous appelez pour des pièces de rechange.

 Feutre x 16 

THUAN
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4mm 

1/4" X 32mm 
X 8 

X 1

Veuillez ne pas serrer complètement tout le matériel tant 
que l'ensemble de l'assemblage n'est pas terminé, sauf 
indication contraire dans les instructions étape par étape.

Le(s) boulon(s) à utiliser à chaque étape sont affichés en 
taille réelle dans le coin inférieur droit de la page.

Liste du matériel
 

Taille actuelle

Pas de taille réelle
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Étape 1 - Assemblage du lit pour tout-petit
Ce lit est réversible. Veuillez placer des patins en feutre D sur les bords de A et B qui seront en contact 
avec le sol pour éviter les rayures. Lorsque vous êtes prêt à retourner le lit, retirez simplement les 
coussinets en feutre existants et remplacez-les par de nouveaux du côté opposé.
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Étape 2-Assemblage du lit pour tout-petit
2.1 Veuillez fixer le boulon (1) pour connecter (A) et (B). Les bords de A et B doivent affleurer 
l'un par rapport à l'autre.

A

B

B

A

X 8 

2

1

1
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Étape 3 - Assemblage du lit pour tout-petits
Avec le lit dans l'orientation souhaitée, placez les lattes C sur les rails de support.

32
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Veuillez fixer les lattes aux rails en insérant les chevilles dans les trous correspondants.



POIDS MAXIMUM - Lit enfant

ATTENTION : Cet appareil est destiné à être utilisé uniquement avec 
les produits et/ou les poids maximum indiqués. L'utilisation avec 
d'autres produits et/ou des produits plus lourds que les poids 
maximaux indiqués peut entraîner une instabilité ou causer des 
blessures.

TOUT MATELAS UTILISÉ DANS CET 
ENFANT DOIT MESURER AU MOINS 
27-1/4 POUCES PAR 51-5/8 POUCES
(69CM PAR 131CM) AVEC UNE
ÉPAISSEUR N'EXCÉDANT PAS 6
POUCES (15CM).

LE LIT D'ENFANT n'est pas destiné 
aux enfants de moins de 15 mois ou de
 50 lb (22,7 kg)

Conseils Utiles
Déplacez votre nouveau mobilier avec soin, nous recommandons deux personnes pour le 
soulever et le transporter vers son nouvel emplacement. 
Nettoyez le produit avec un chiffon doux. NE PAS utiliser de produits chimiques ou abrasifs. 
Ne pas utiliser de rehausseurs sous ce lit. 
Lors du démontage, vous devez retirer les côtés gauche et droit en même temps pour éviter 
les fissures.

Poids maximal : 50 livres (22,7 kg)
Âge minimum : 15 mois

C'est ça ! Vous avez fini 
d'assembler votre lit enfant !
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